INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Zastosowani

Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed

5. Konserwacj
Do czyszczenia nie wolno uzywac materiatow éciernych i
detergentow - chyba ze szczegétowe zalecenia

(np. otarcia) oraz

takimi jak czynniki 6 i
charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.
Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN 150 13688:2013. Jest érodkiem ochrony indywidualnej
Kategorii 1 o konstrukei proste] zgodhie 2 rozporzadzeniem
UE 2016/425
Zawsze nalezy oceniat, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalecef
zawartych w instruki Lub zke dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowat pogorszeniem lub
brakiem skutecznosci ochrony.

2. Sktad materiatowy:

Materiat glowny: 64% poliester 34% bawelna 2% Spandex
280g/m?

3. Sposcb uzytkowania:
Przed uiyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
saczegolnoéci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystkie ~zapiecia sa
sprawne, czy jest odziez jest kompletna.
Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Konserwacji stanowi inacze].

Szczegétowe zalecenia konserwacii
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i prasowat |
prac w cie
nie | wtemp. nie czyécic
wybielaé| max | % SUSPC lopemicane,
s 15gec | bebnove]
6. Warunki transportowania, przechowywania
i utylizacji

Przechowywat w czystymi suchym miejscu zdala od substancji
aracych, w lub. opard 6

bez bezposredniego dostepu promieni ~ stonecznych, w

temperaturze pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia

nieprzekraczajace] 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produkty podczas transportu i skiadowania nie wolno
¢ y . gdyz

Wyrobu nie wolno W przypadku
jakichkolwiek uszkodzei mechanicznych, peket,  dzi,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢ b innych
elementéw, odied trac przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odie nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: derzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, ogief, chemikalia, kwasy.
Pewne substancie chemiczne moga oddzialywac szkodliwie na
produkt. Szczegotowych informacjina ten temat nalezy szuka
uproducenta.
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Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyréb  zostat poddany
przestizegaj  ostrzezeft i ocenie zgodnodci i spelnia
warunkéw bezpieczefistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Unii Europejskiej.
4. Rozmiar:

Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produkiu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziey na ogé noszonej
przez utytkownika.
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grozi to uszkodzeniem produktu.
Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie:
Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okrelonym
rozmiarze.
Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, raz sklad materiatowy produku.
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Uwaga! Uwagal | Polietylen | Dbajo
Chronié przed | Ryzyko niskiej cystost
dieémi. | uduszenia. | _ gestosc

8. Producent:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. K. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
9. Deklaracja zgodnosci:
e.gtx-group. M

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Intended use:

The product is used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.
The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN ISO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.
Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.
2. Material composition:
Main fabric - 64% polyester, 34% cotton, 2% spandex, 260 g/m?
3. Instructions for use:
Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.
The product has no expiry date.
Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken clamps
or other pieces, clothing loses its usabilty.
Do not use the product i it produces allergic symptoms when in
contact with the skin or the product is damaged.
CAUTION!
The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.
Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.
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Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for  compliance
conditions therein. and  conforms  to
requirements  of  the
European Union standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should not restrict or limit the
user’s movements. Choose the size referring the silhouette
‘measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance:
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate
otherwise.
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Specific maintenance instructions
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suitable
"| for tumble
drying
6. Transport, storage and disposal considerations:
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.
Maximum storage time is 5 years.
Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package:
The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

6 D @ PELD W}
Caution! Keep |  Caution!

out of reach Risk of
of children. | suffocation.

washator | donot [iron at max.
below 40°C | bleach 150°C

do not dry
clean

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Manufacturer:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warsaw, Poland
9. EU Declaration of Conformity:
e gix-group.c UM

neo-tools.com

IHCTPYKUIA 3 EKCYATALYT
3 Cl

MOJEJb: 81-350-1;

1. Tanysi 3acTocyBanua:

IpORYKT NpU3HaueHWil [1A 3aXucTy Tina KopucTyBada Bin
MexaHiuHMX 3arpo3 (Hanp., CapHa) Ta MIHIMAbHUX pU3KiS,
TaKWX AK aTMOCOepHi GAKTOW, WO He MOCINakTh 03HaK
BUKTIOUHOCT] 260 eHCTpeManbHOCTI.

TIpORYKT aTecToBaHuit Ha BIANOBIHicTb Cranaapry EN ISO
13688:2013. € 3acoboM iguBiayanbHoro 3axvcry Knacy |
IPOCTON KOHCTPYKUT 3riAHO 3 Po3NopATIKeHHAM EC 2016/425.

81-350-2; 81-350-3
5. fornap i 36epiranua:
He AONYCHIETHCA BUKODHCTORYBATH 10 YMILEHHA a6pasuBHi
i# arpecuBi MaTepiany, XI6a O LIs0r BUMAraioTs OKpeMi
pekoMeHaauii 3 aomAgy.
IlevansHi pexomennauii 3 Aornany
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ChiA 33BAM NEPeBIPATH, 4 3aBe3nesye Bupi6
20 yMOB Npali Ty 33X0ACTy. HeAOTpUMAHHS pexoMeHAaLI,
10 MICTATLCA B IHCTpYHU, 360 HenpasunbHe AIGpaKHA oAy
O YMOB eHCNNyaTaLii i TNy BUKOHYBAHAX POSIT MO
3aTPOMYBATU NOTIpLUIEHHAM ePEKTUHOCTI 3aXHCTY 360 HasiTh
#0ro BificyTHiCTIo.

2. Cknap Marepiany:
OcHosrutiA Matepian — 64% noniectep, 34% Gasoswa, 2%
enactan, 280 r/m*

3. Cnocib BuKopUCTaHHA:
Tlepen BUHOPUCTaHHAM NepesipTe TexHiMHUA CTak, a Hacamnepes,
WA OOAT: He € MONaHMM, 3aNIAMOBIHAM NETKOSAMUCTAMM
DevOBMHaMM, YCi 3ACTIOKM € CNDaBHUMM, 3@ TaKOM OOAM €
KOMIIEKTHIM,
TIpORYKT He Mac KiHLEBOrD TepMiky 36epiraH,
'3a60DOHAETECA CaMOUHHO BHOCUTH 3MiHH y KOHCTDYKLI0 BUPOBY.
¥ BUNaKY Byb-AKUK MEXGHIHX NOWKORHEHS, TPILLMH, AP,
PO3ipBAHIX WBIB, NONaMaHWX 3acTBOK 260 IHLLMX. enemenTis
YEpaHHA BTpaNaE NPUOATHICTS [Y1A BAKOPHCTaHHA.,
He [10nyCHaETLCA BUKOPYCTOBYBATM KOMIUIEKT, AKLLO N Hac ioro
KOHTaKTY 31 LKIPOID BYHVIKAIOTb aneprivHi MoipasHeHH, abo BUpi6
6710 OWKoRHeHO.
YBATA!
BOpaHHA He 33XALE BIf HACTYTIHVX 3arPO3, TaKX AK: BAAPH,
BOJ3, BYCOKA Ta HU3LKA TEMNIEPATYPa, BOR3, BOTOHb, XIMIKaTH,
KuCoTH.
Tlesi Xivisi peSOBUHI 3aTHi CPVIMHATY WKIMBUT BB Ha
BUDIG. Binblu AeTanoHy HOOPMALI0 AUBHCH Y BUPOBHHKA.

npacysa| mowa | ne
npawnza | e | 3atemn. | cywnmus |ningasar
Temn. 40°C | i | xivisomy

150°C | wauwwsi | sawentio
6. YMOBM TpaHCNOPTYBaKKA, 36epiraliA Ta
Aornagy:
6epirari y WACTOMY Ta cyxomy Micw, Ha Gesnesit siacrati 6in
AKX PEOBUH, PO3HMHHAKIB 60 BUNaPOBYBRH POSHMHUKS,
663 6e3n0cepeHbOrD AOCTYTY COHAMHIAX TPOMeH, 32 KIMHATHGI
TeMNEPATYPU Ta BILHOCHDI BONOTOCTI OTOYYKYOTD. CEpEAOBHL
e bile 90%.
MaHCUManHiAT Tephit 6epiraHHA CKnanae 5 potie.
He MONYCKAETSCA MR “aC 36epirauiA | TpaHCTOpTYBaHHA
PUARBTIOBET BUPID BHKAMU MDEIMETaMA 260 MTEpianam,
OCKINBKY Lie MOME NOLUKOAMTH FOrD.
BUpi He euMarae yTunizal
7. Ynawysanns:
VNaKyBaHHA MICTUTE ORMH KOMAMEKT COpAHeHHA (ORATY)
BHIHa4EHOr POIMIPY.
Ha ynaiysan#i BKasaii: KOHTaKTHi Aaui oMpoBHMKa; T,
MOfenb, PO3Mip, CKNa, MaTepiany NPoAYKTy.
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Yoaral 3epirar | Vearal | Monierwnen|  aitre
yrenocrynomy | Puauk | sucokoro | npowcre
e e wicul! | yaywenkn. | ciy.
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Mpouwrmaiite  iHCTpyKLio, | BUpI6  Mpoiiioe oKy
noTpUMyiiTeCH npasun | ignosigHocTi Ta signosigae
TeXdiKA  Geanews, 10 | CraHgapTaM, wo AioTh Ha
MiCTRTBCA Y Hill TepuTopii  Esponelicskoro
Cowyy.
4. Poamip:

HagiTe B6paHA He MOBMHHO OBMEnyBaTH ao yTpYAHOBATH
PyX0Bi 3AIBHOCTI KOUCTYBava. PO3Mip NOBHHEH AOBUPATHCA
Ha MiACTas Ronyedoi Ao MPORYKTY Tabnui poawipis 3
JPaXYBaHHAM PO3Mipy 3BHaHHOTD NOBYTOROTD OZATY.
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8. BupobHuk:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Bapwasa, Monsiua

neo-tools.com

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
IMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

Destinati

1 il
Produsul este folosit pentru a proteja corpul
utilizatorului  impotriva riscurilor mecanice (de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum ar fi
factorii atmosferici, care nu au un caracter exceptional
sau extrem.
Produsul a fost supus evaludrii conformitatii pe
baza normei EN 1SO 13688: 2013. Este un produs de
protectie individuala din categoria | cu o structura
simpl3, in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425.
Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul ofera
o protectie adecvata in conditile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru conditiile
si lucrarile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.
2. Componentele materiale:
Material principal - 64% poliester, 34% bumbac, 2%
spandex, 280 g/m?
3. Modul de utilizare:
Tnainte de utilizare, verificati starea tehnica si, in
special, daca imbracamintea: nu este rupt, patata
cu substante inflamabile; daca toate dispozitivele
de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbricamintea este completa.
Produsul poate fi utilizat pe o perioada nedeterminata.
Produsul nu poate fi modificat singur. In cazul unor
deteriorari mecanice, fisurilor, gaurilor, cusaturilor
rupte, elementelor de fixare deteriorate sau altor
elemente, imbracamintea isi pierde caracterul utilitar.
Nu utilizati produsul daca in contact cu pielea
cauzeaza simptome de alergie sau s-a deteriorat.
ATENTIE! Imbricamintea nu protejeaza impotriva
pericolelor cum ar fi: impactul, apa, temperatura
ridicata si temperatura scazutd, focul, substantele
chimice, acizii. Anumite substante chimice pot dauna
produsului. Informatii detaliate cu privire la acest
subiect trebuie solicitate de la productor.
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Cititi instructiunile de | Produsul a facut obiectul
utilizare, respectati | evalurii  conformitatii
avertismentele si respecta standardele
conditiile de  siguranta | aplicabile in  Uniunea
continute in acestea. Europeana.

4. Marimea:
Dupé imbrécare, hainele nu trebuie sé limiteze sau s&
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impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea trebuie selectatd pe baza tabelului de
masuri ale corpului atasat produsului, tinand cont
de mérimea imbracamintei purtate de obicei de
utilizator.
5.intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti
agresivi pentru curatare - cu exceptia cazului in care
instructiunile specifice de intretinere prevad altfel.

Recomandari de intretinere detaliate

La ) 25 el O &

calcati | se poate

asespala latemp. | uscain | "™
latemp. de |nu albiti P- | usc curatati
%) max. de | uscatorul L

e 150C _|cutambur] Me

de transport, depozitare si

eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi,
fara acces directd a razelor solare, la temperatura
camerei i 0 umiditate relativa a mediului inconjurator
de maximum 90%.
Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.
Tn timpul transportului si depozitérii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.
Produsul nu necesita eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesa de imbracaminte de
0 anumita masura. Pe ambalaj se afla: datele de
contact ale producatorului; tipul, modelul, masura si
compozitia materialului produsului.
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6. Condi

Atentiel A | Atentie! | Polietilena | Avei
seferide | Pericolde | dejoass | grijade
copii. | sufocare. | densitate. | curatenie

8. Producitor:
GTX Poland Sp.z 0.0. 5p. k., ul. Pograniczna 2/4,02-285
Varsovia, Po\onia

de conformitate UE:
Pitps://wb e G A o
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HASZNALATI UTMUTATG
VEpdoLrozer

MODELL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Alkalmazésa:

A termék a felhasznalo testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsolssokkal) szembeni védelmét szolgalia az olyan
minimélis veszélyekiGl, mint az id6jarasi tényezok, melyek nem
Kivételes vagy extremélis jellegiiek.
A terméket meguizsgéltsk és az megfelel az EN SO
13688:2013 szabvany kovetelményeinek.
1 kategoria], egyszertifelépitési egyéni védelmi eszkoz
az UE 2016/425 rendelet szerint.
Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék megfeleld
védelmet biztosit az adott munkakorilmények kozott. A
hasznalati utasitésban foglalt ajanlasok be nem tartésa, vagy
a koriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvalasztott  ruhdzat a  védelem  hatékonysagénak
csokkenését vagy hidnyat eredményezheti.

2. Anyagénak dsszetétele:
F6 anyag - 64% poliészter, 34% pamut, 2% spandex, 280 g/m?

3. Hasznélaténak médja:
Hasznalat elétt ellenérizze a miiszaki allapotat, kilonosképpen,
hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen éghets szerrel
befoltozva, az Gsszes zar mikodik, a ruha komplett.
A termék id6korlatozas nélkil alkalmazhato.
Tilos a terméket onalldan &talakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt vamas, sérilt osszekotés
vagy egyéb részek sériilése esetén a ruha hasznalhatosaga
megsziinik.
Ne haszndlja a terméket, ha a borrel érintkezve allergids
tiineteket valt ki, vagy ha a bar seriilt
FIGYELEM!
Aruha nem 6v az olyan veszélyektél, mint az itédés, viz, magas
és alacsony hémérssklet, viz, tiz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek kdrosan hathatnak a termékre. Az ezzel
Kapcsolatos részletes informacisért forduljon a gyarthoz.
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Olvassa el a haszndlati| A terméket meguizsgaltdk
Utasitst, tartsa be a benne | és az megfelel az az Eurépai
taldlhate figyelmeztetéseket | Unié  teriletén  érvényes
és biztonsagi szabalyokat. | eléirasoknak
4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlatozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalé mozgdsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tsblézat alapjén kell kivalasztani,
figyelembe véve a felhaszndl6 ltal ltaldban viselt ruha
méretet.
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5. Karbantartés:
Atisztitashoz ne hasznaljon stirold anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
mésképp rendelkeznek
Részletes karbantartasi eljaras

X - O &K

max. i . |vegytisztitas|
10cas|_SErinats |
vasalis | STAMOUROEN | 1y
6. Szallitasi, tarolasi és megsemmisitési
feltételek:
Tiszta, széraz helyen, mard hatdsii anyagoksl, oldészerekisl
és oldészer g6zoktsl tavol, a kizvetlen napsugarzdstsl védet,
Smérsékletd, 3l ala bb relativ pé "

mosas. nem
40°C-on (fehérithetd

helyen tarolands.
A maximalis raktdrozasi id6 5 év.
A térolds és a szalltés sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anjagokkal nem szabad leterheln, mert az
megrongalhatja a terméket.
Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolds:
A csomagolds egy darab ruht tartalmaz, meghatrozott
méretben.

A 6: a gyrto
modell, méret és a termék sszetétele.

® ® & &
& | En
Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena

Oviaa | Megfulladds | sirliségl | tisztasdgra.
6L | veszélye. | polietilén.

tipus,

. Gyartd:
GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Vars6,
Lengyelorszag
9. EU megfeleléségi nyilatkozat:
https://webs M

neo-tools.com

1. Destinazione d'uso:

1L prodotto & destinato ala protezione del corpo dell'utente
controrischi di tpo meccanico (ad es. abrasioni)  rischi minimi
quali agenti atmosferici, che non presentino un carattere
eccezionali o estremo.
Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.
I prodotto & un dispositvo di protezione individuale di categoria
I dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425.
Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato- rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unerrata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata eficacia della
protezione.

2. Composizione del materiale:
Tessuto principale: 64% poliestere, 34% cotone, 2% elastan,
280 g/

3. Modalita d'uso:
Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare
se Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate
di sostanze facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono
funzionanti e lindumento & completo.
IL prodotto pud essere utilizzato a tempo indeterminato.
Il prod essere modificate Incaso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lindumento
perde la sua idoneita all'uso.
1L prodotto non pud essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o é stato danneggiato.
ATTENZIONE!
Lindumento non offre protezione contro pericoli quali alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi.
Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al

produttore.

Leggere il manuale| Il prodotto & stato sottoposto
distruzion, osservare le | a valutazione di conformita
awertenze e e istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.
4. Taglia:

Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dellutente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del corpo,
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MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO:81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.

5. Manutenzione:
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla

a0 A o)

non stirare a sipud non
lavare a S

cande- | temp. max. | asciugare in| lavare a
temp.40c |

ggiare | 150°C |asciugatrice| secco

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento:

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da
sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce
solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa
dell'ambiente non superiore al 90%.

It periodo massimo di stoccaggio é di 5 anni.

u prodoto durante \l trasporto o o stoccaggio non pub essere

pit pesanti, cio

a dameggiamento del prodotto
ILprodotto non deve essere sottoposto a iciclaggio.

7. Imballaggio:
Uimballaggio contiene un indumento della taglia riportata
sulla confezione.
Sulla confezione sono iportat: recapitidel produttore; ltpo, il
modelo, la taglia e la composizione del materiale del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda
Tenere lontano | Rischiodi | abassa | lambiente.
dallaportatadei | soffo- | densita.

bambini camento.

8. Produttore:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. K, ul. Pograniczna 2/, 02-285
Varsavia, Polonia
7 Dichiarazione di conformita UE:
gix-group. UM

neo-tools.com

NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:B:.-asn-:.; 81-350-2; 81-350-3

1. Utilisation:

Le produit sert 4 protéger le corps de Uutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.
Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. Cest un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.
Il faut toujours vérifier que le produit assure ne sécurité
adaptée aux conditions de travail Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou l'absence en matiére defficacité
de la protection.
2. Composition:

Tissu principal : 64 % polyester, 34 % coton, 2 % élasthanne,
280 g/m?

3. Mode d’emploi:
Avant utlisation vérifier Uétat technique, notamment :
si le vétement nlest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.
Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.
Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous,
de coutures déchirées, de fermetures endommagées ou
dautres éléments, le vétement perd son aptitude 3 lemploi.
Le produit ne doit pas étre utilisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsquil
est endommageé.
ATTENTION !
Le vétement nassure pas de protection contre les chocs,
'eau, la haute et basse température, Ueau, le feu, les produits
chimiques, les acides.
Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur
le produit. Les informations détaillées doivent étre demandées
auprés du fabricant.

CIi] e

Veuillez lire les instructions | Le produit a fait [objet d'une
dutilisation, respecter | évaluation de la conformité
les avertissements et les | et remplit les conditions en
conditions de sécurité quelles | vigueur sur le territoire de
contiennent. ['Union européenne.
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4. Taille:
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
taille doit &tre choisie selon le tableau de prise de mesure de
lassilhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par ['utilisateur.

5. Entretien:

Pour le nettoyage ne jamais utilser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de lentretien.

Recommandations spécifiques en matiére d'entretien

GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Anwendung:

Das Produkt schitzt den Benutzerkérper vor mechanischen

Gefahren (2.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
die keinen oder

extremen Charakter haben.

Das Produkt st auf Konformitét anhand der Norm

EN S0 13688:2013 EN berpriift worden. Es gilt als personliche

Schutzausriistung der |

Kategorie it einer einfachen Bauweise nach der Verordnung

UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fur die jeweiligen

Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

a0 X (O |

e Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an  die
Aebeitsbecingungen und die auszufihrenden Arbeiten kinnen

repasser 3L

laver en Peut étre
® ne pas BULELTE ¢ pas laver]
température | 1B séchéen |
desoe | N machine | °%
150°C
6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage:

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
l'acces direct de la lumiére solaire, & température ambiante et
humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local
La durée maximale du stockage est de 5 ans.
Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre
écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela
risque de lendommager.
Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage:
Lemballage contient une unité de vétement de taille bien

Sur lemballage figurent : les coordonnées du fabricant; e type,
le modéle, a taille ainsi que la composition.

® @ & i

Attention | Attention ! | Polyéthyléne a | Veiller 3 la
Conserverhors | Risquede | basse densité. | propreté
deportéedes | suffocation.

enfants.

8. Fabricant:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovie, Pologne
9. Déclaration de conformité UE:

ps: e.gtx-group. UM

neo-tools.com

2ur der Wirksamkeit des Schutzes bzw
2. Materialzusammensetzung:
Hauptmaterial — 64 % Polyester, 34 % Baumwolle, 2 %
Elasthan, 280 g/m*
3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu Uberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschliisse sind und

gewhlt werden.

5. Pflege:
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detaillierten
Pllegeanweisungen es anders vorsehen.

Detaillierte Pflegeanweisungen

0T 2 e

34

1. Npumenenue:

Vagenve pepadadeno A SALMTH NONL3OBATENA OT
JiCTeui (sanpuMep, Hom)
W MAHUMATHBIX PHCHOB, TaHUY, KaK TMOCDEpHbIE (DaKTOPH, He
OTHECEHHbIE Hi K UCHTIOUMTENHbIM, HA SKCTDEMAbHbiM
Vi3ienie MOLLT0 oLeky Ha COOTEETCTBMe TPeBoBaHA CTakaapTa
EN IS0 13688:2013. Flannetca cpeACTEOM  MHAMBARYaTbHOI
AL IPOCTOT KORCTPYKAW, OTHeceHo K 1 Kiaccy &
cooreercremm ¢ Pemaexom EC Ne 2016/425.
Y6enuTecs, uTo M3genvie obecneuMBaET 3aWMTY, aeKBaTHylO
YCnogwaM paoTsi. HecoBofene yKasaHuR, npUBeiexHbix
B VHCDMAM, @ TaKe 160D pabove  Onewds,

T npyBecT

Bleichen bigeln mit Ticht
waschen |2
bei 40 | "Nt

ertaubt | bis 150C reinigen

6. Transport, Aufbewahrungs- un
Entsorgungsbedingungen:

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von azenden
Substanzen, Losemitieln bzw. - Losungsmitteldampfen, ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumiemperatur und bei relativer
Luftfeuchtigheit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %
aufbewahren.
Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre.

ob die Kleidung komplettit.

Das Produkt kann unbefritet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf richt eigenstandig modizert werden. Bei

eglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lichern,

zemissenen  Nehten, kaputten Verschiissen und  anderen

Elementen,st i Kleidung nicht mehr anziehfehig

DasProcukt dr it venvendet werden, wernes b Hadoniakt
wordenist.

ACHTUNG!

Die Kleidung schizt nicht vor Gefzhrdungen wie Schlage, Wasser,
ohe und niedrige Temperatur, Feuer, Cheikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe konnen auf dieses Produkt schadich
wirken. Enzelheiten sind beim Hersteler anzufragen.

B0 e

Die Betriebsanleitung [Sie  wurden einer
durchlesen und die darin | Konformitatsprifung
enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfillen die
und  Sicherheitshinweise |in der Europsischen Union
beachten! geltenden Standards;
4. Grbe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschrénken bzw.  beeintrachtigen. Die GroBe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GréBentabelle unter
Beriicksichtigung der Ublichen Kleidungsgrée des Benutzers
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, weil es zur
Beschadigung des Produksfihren kann
Das Produkt bedarf keiner regelmafigen Wartung

7. Verpackung:
Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grofe.
Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, GroBe und Materialzusammensetzung
des Produkts.

® ® & @

Achtung! | Achtung! | Polyethylen | Fr
Nichtinder | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit
Reichweite | kungsgefahr. | Flach- sorgen
von Kindern engewicht.

8. Hersteller:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau, Polen
9. EU-Konformititserklarung:

htp e.gtx-group.ca M
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K CHAKEHYIO YPOBHA 3aLLTHI weo oTyTCTBO apberueHon
AT,
2. Cocras Matepuana:

OcroBHo Marepuan — 64 % nomuactep, 34 % xnonok, 2 %
cnakgexc, 280 r/m’

3. Mpaeuna ucnonb3osanua:
Tlepen MCNONL3083HMEM NpoBepLTe COCTORHME W3ETMA, 3,
B YACTHOCTU: OREMIa He AOMKAa 6biTb NOPBaHa, He AOMKHA
6uTb 3arPAGHEHa  NETKOBOCTINAMEHAOWMMICA  BELLECTBaMH;
BCE 3ACTENKA OTHHbI 6biTb UCTIPaBH, OAEIKAA AOKHA BbiTb
KOMIIEKTHOTCPOK SHCTNYaTaY M3IeAMA He OrpaHUeH,
3aNDELLIAETCA CAMOBONHO BHOCUTS M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO
M3envA. B Cyuae Kakyie-nMB0 MEXaHMHECK/X MOBpEIRgeHWH,
3HOC3, pa3pblBa THaHH, AbIP, PA30PBaHHbIX LUBOB, 10BPENTEHHbIX

He Cleqyer nonb3osarsca u3efMem, ecnA Mpu KOHTAKTe ¢
KoHeil OHO BLI3LIBAET ATIEPTUHECKYI0 PeaKLio, G0 B cnysae
ero nospemaenytn. BHYMAHVIE! Opensa He 3aLuiaer o Takwx
PUCKOB, Kak: Yap, BOLA, BICOKaR M HU3Ka TeMnepaTypa, nnaus,
XAMAKANAA, KACTOTa,

Ha passoe  wspenve  MoryT BTy

WHCTPYKUMA ANA NONb30BATENA
3awuTHan ofexaa
MOAENb: 81-350-1;

81-350-2; 81-350-3

177 YACTKY 3aNpeLLIaETCA UCNON30BaTb arpeCCUBHbIe 1
aBpasueHble MoloLLVe CPEAICTBa - eCT B NPABUNaX N0 YXORy
32 U30ENUEM YKaIAHO UHOE.

Ykasanus no yxony

8 X (e

4

crupars mamuTs | Mokto
npu | wemssn | npn | cyummes umumcria
Tewnep. Temnep. | cywmnsHoft sanpewienal
wce 20 150°C | mawwe
6. YCII0BUA TPHCNIOPTMPOBKH, XpaHEHMs 1
YTUAU3auuKu:

YpaHWTE WIETMe B HACTOM W CYXOM MECTE, JALLVLIEHHOM
O BO3EVICTEA MPAMBIX CONHEUHbIX nydelr, Ha Ge3onackom
PACCTORHUM OT EAKUK BELLECTE, PacTBOpUTENeii nM6O W
N3POB, NPU  KOMHATHOW TEMNEPaTYPe U OTHOCHTEALHOM
enanHocTh He Gonee 90%
MacHMansHLIi NEpHOA XpaHeHWA cocTasnAer 5 ner.
BO Bpems TPGHCTIODTUPOBAHWA U XpaHeHWA 3anpeuiaerc
JHALSIBATS Ha 3ENME TAMENLIE FPY3bi, CNOCOBHSIE B3BTb
ero nospewzeHe.
Vagenvie He TpeByer creLansHO/ yrunusaLm.

7. Ynaxoska:
VaHOBKa COREPAT OOHY LITYKY UIREUR ONPEAENEHHOTD
pasmepa.
Ha yNiakOBHe yKa3aHi: KOHTAKTHbIE AaHHbIe TPO3BOMTENS;
U, MORENs, PAIMEP W3R U COCTaB.

® ® & @

o Tonpobieyo
CAeRyeT 3aNPOCHTS Y NPO3EOAMTENS.

L[] e

Mposwraiire uHCTpyKumo o | Kagenve npowno

cobniogaiite | ouer "
JKasaHR M TPABUNA TEXHAKM | YIOBNETBOPRET TDE60BaHMAM
CTaHpapros, feii B
B MHCTYKLWW. EsponeiickoM coose,
4. Pasmep:

Opewaa He LMK CTECHTS W OrPaHWMEATS ABHMEHHS.
Paawep creqyeT noRGMpaTh B COOTBETCTBMN C NpWTAraeMoii
K W3eMI0 TabNVLS! PASMEPOB C YWETOM TOTO, KaKO/i paamep
TI0BCEAHEBHOTH OREHAbI HOCHT NOT30BaTeAT
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Brumanue! | Baumanve! | Monustunen | 3a6oterecs

Xpawuth | Onacocrs | Haskod | osucroTe.
omecra, | yayws. | momocTw
HeAOCTyHbiX

e pereit.

8. Mpoussogutens:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa, Monbla

neo-tools.com

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

Podrobné doporuZeni pro drzbu

. Pou
Vjrobek je uréen k ochran téla uzivatele pred
riziky (napF. odeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. almosférické faktory, Které viak nejsou mimorddné
nebo extrémn.
Vyrobek byl podroben hodnoceni shody podle normy EN 150
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostredek jechoduché konstrukce . kategorie
Vidy byste méli posoudt, zda vzhledem K pracovnim
podminkém poskytuje  virobek ~ dostateénou  ochran.
Nedodrzovéni pokynd obsazenych v navodu nebo 3patnd volba
odévil pro dané podminky a provadéné prace mize mit za
nésledek snizeni nebo ztratu GEinnosti ochrany.

2. Materi4lové slo¥eni:

Hlavni materidl — 64 % polyester, 34 % bavlna, 2 % spandex,
280 g/m?

3. Zpiisob pouZivani:
Pred pouitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda odév
nenFoztrzeny, necistény hoflavimi étkam; 2da sou vsechna
2apinéni funkéni a zda je odév kompletni.
Vijrobek mize bjt poufivan bez asového omezen.
Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pripads
jakychkolv  mechanickjch poskozeni, prodreni,  dar,
roztrzenjch prositi, poskozenych zapinani nebo jinjch prvkis
neni jz oblezeni vhodné k pouzi
Nepouzivejte vjrobek, pokud pi kontaktu s kiZi vyvolavé
alergické priznaky nebo byl poskozen.
POZOR!

Odév nechran proti izikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizkd teplota, ohef, chemikale, kyseliny.

Nekteré chemické létky mohou vyrobek poskodt. Podrobnéi3i
informace o tom vyhledejte u vrobce.

1] e

Prectéte si ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
a respekiujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostni | spliuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Velikost:
0Odév po obleceni, by nemél omezovat ani ztéZovat pohybové
moZnosti uZivatele. Velikost by méla byt zvolena na zakladé
pFipojené k vyrobku tabulce rozmard postavy, s pfihlédnutim
k velikosti odévu, kterou uZivatel obvykle nosi.
5. Udrzha
{ nepouzivejte brusné materidly a agresivni detergenty,
ledaze 2vI33tni doporucen pro tdrzbu stanovi jinak.

NEO
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oo | 2402 i el su‘;ﬁv
PranPr AT bteni | max. 150 | St
susicce

nesmi se
chemicky
Cistit

6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace
Uchovavejte na suchém a Eistém mists, oddélens od Ziravych
Létek, rozpoustédel nebo vypari z rozpoustédel, bez primého
sluneniho zafeni, pri pokojové teploté a relativni vihkosti okoli

neprekratuiic 90 %
Maximélni doba skladovani &ni 5 et

Behem prepravy nebo skladovani nepfitatujte vyrobek jinymi
&25imi vyrobky nebo materidly, jelikoZ mie otk poskozeni

virobku.
Recyklace tohoto vjrobku neni vyZadovéna.
7. Balen

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Obal obsahuje: kontakini ddaje virobce, typ, model, velikost a

materialové sloZeni vyrobku.

A s
& |
& ® &
Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrujte v
Uchovveite | Nebezpeti | s nizkou distotd
mimo dosah | udueni. | hustotou.
di.

8. Vyrobce:

e:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

VarSava, Poland

9. ProhlaZeni o shod¥ EU:

M

ps: e.gtx-group.ca
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

. Pou
Produkt sl na ochranu tela pouivatela pred mechanickjmi
rizkami (napr. odermi) a minimalnymi riziami, ako
si atmosférické Zinitele, ktoré nie st vynimozného ani
extrémneho charakteru
Vykonalo sa postdenie zhody produktu zaloZené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individudlny ochranny prostriedok
Kategérie | s jednoduchou konStrukciou v silade s nariadenim
£ 2016/425
Vidy e potrebné posidi, &i vjrobok zaruéuje ochranu
primerand pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachadzajicich sa v névode alebo nespravny vjber oblecenia
vahtadom na podmienky a vykondvani précu mdze maf za
nésledok zhorSenie alebo nedostatozn uinnos ochrany.

2. Materidlové zloZeni
Hlavny material — 64 % polyester, 34 % bavina, 2 % spandex,
280 g/m?

3. Pokyny na pouZivani
Pred pouitim skontrolujte technicky stav, najma i odev e je
roztrhnuty, znecisteny horavymi latkam; € si vSetky zapinania
funkené, € je odev kompletny.
Produkt mozno pouzivat casovo neobmedzene.
Vyrobok nie je dovolené samovolne upravoval. V. pripade
akychkotvek ~mechanickych poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych Svov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.
Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.
POZOR!
Oblegenie nechrani pred nebezpeZenstvami, ako st nérazy,
Voda, vysoki a nizka teplota, ohe, chemikalie, kyseliny.
Niektoré chemické Latky mdzu na vyrobok posobit Skodlivo.
Podrobnejgie informacie na tito tému vam poskytne wrobca.

B0 Ce

Precitate si navod na| Produkt bol podrobeny
obsluhu, dodrziavajte | posideniu zhody a splfia
Wstrahy a bezpetnostné | normy platné v Eurépskej
pokyny, ktoré sa v fiom | dnii

nachédzaj

4. Vel kns('

dev by Eoni {ani branit

pohybu pouzvaela, Velkost by sa mala wbral na zéklade k
vyrobku pripojenej tabulky merania postavy s prihliadnutim na
velkost pouZivatelom bezne noseného obleZena.

5. Odrzba
Na Sistenie nepouzivajte abrazivne materidly a agresivne
istiace prostriedky - pokial v pokynoch na ddrzbu nie je

NEO
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uvedené inak
Podrobné pokyny na iidrzbu

Ca)] £ | | 3

Zehlitepri | moino
nebielte |max. teplote| susitv
150C | susitke

netistite

perte pri tep.
40c chemicky

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidcie
Skladujte na gistom a suchom mieste v dostatoénej vzdialenosti
od Fieravjch latok, rozptistadiel alebo vyparov rozptitadiel,
bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri izbove] teplote
a relativnej vlhkosti okolia maximalne 90 %.

Maximélna doba skladovania je 5 rokov.
Vyrobok poas prepravy a skladovania nie je dovolené pritlagat
inymi taz8imi vyrobkami alebo materidlmi, pretoze by mohlo
dojst k jeho poskodeniu
Vyrobok si nevyZaduje likvidaciu.

7. Balenie
Balenie obsahuje jeden kus odevu v urene; velkosti,
Na obale sa nachadzai: kontakiné tidaje vyrobcus typ, model,
velkost a materialové zlozenie vyrobku.
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Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajtena
Chréfite pred Riziko s nizkou Cistotu
detmi udusenia. hustotou.
8. Vyrobca:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Var3ava, Polsko
9. Vyhlasenie EU o zhode:
p: gb-group.cc M

neo-tools.com



UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Pri a:

Proizvod sluZi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
osteéena (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti kao $to
su atmosferilje koje nisu izuzetnog il ekstremnog karaktera.
Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme
EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
I kategorie jednostavne ~konstrukeije u skladu s odlukom
EU 2016/425.
Uvijek treba ocijeniti da li proizvod osigurava zaititu adekvatnu
do uvjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moze imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
uéinkovitosti zaStite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal — 64% poliester, 34% pamuk, 2% spandex,
280 g/m?

3. Natin koristenja:
Prije uporabe provjerite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprijana lako zapaljivim supstancama,
jest li svi zatvarai ispravni,je li odjeca kompletna.
Proizvod nema odreden rok trajanja.
Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U sluéaju bilo
kojih mehanickih ostecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
ostecenih zatvaraca ili drugih elemenata, odjeca vige nije
prikladna za uporabu.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s kozom
uxrukwe alergijsku reakeiju ili ako je otecen.
POZOF

Dd]eca ne it od opasnosti kao §to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu 3tetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potratite u proizvodata.

1] e

Proitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocijenjen s
podtujte  upozorenja i gledi¥ta sukladnosti i
sigumosne wijete koje su | ispunjava standarde koji su

sadrzane u uputama na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina:
Odjeca nakon stavijanja ne bi smiela ogranicavati motoricke
mogucnosti korisnika. Veliinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuéi u
obzir velicinu koju inaCe nosi korisnik.

5. OdrZavanje:

Za ciscenje ne upotrebljavaite abrazivne il agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrZavanje
odreduju drugatije.

NEO
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Posebne preporuke vezane za odrfavanje

a7 2|0 O &

max

o |zabranjeno
pranjena | e Susitiu
; . kemijsko
temp. 40°C | bijlji | glacanja | susilci | Koo
il acene

MODELIS:81-350-1;

1. Paskirti
Gaminys naudojamas vartotojo kiino apsaugai nuo mechaniniy
paeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, Kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra isskirtiniai ar
ekstremalds.
Gaminio atitikties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
itikinti, kad gaminys uztikrina reikiama

6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja:
Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline koja
ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.
Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavijati
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
odtecivanja proizvoda
Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje:
Pakiranje sadr¥i jedan komad odjece odredene velicine.
Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodata; tip,
model, veliZina, te sastav materijala proizvoda.

® ® & @

Pozor! Cuvajte | Pozor! | Polietilen male |  Brinio
van dohvata | Opasnostod | gustote. istoti
diece. guienja.

8. Proizvodat:
67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
VarSava, Poljska
9. Izjava o sukladnosti EU:
.gtx-group. M

neo-tools.com

apsauga, numatyo darbo salygorms. Dél instrukcioje pateikty
isymo arba darbo salygoms

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

81-350-2; 81-350-3
5. PrieZiiira:
Valymui nenaudokite SiurkSciy medziagy ir ésdinaniy skysti,
nebent konkreEios priefidros instrukcijos nurodo kitaip.

Detalizuotos priefiiiros rekomendacijos

a0 X L [

ygintuvas | galima | nevalyti
nebalinti | maks. | dziovinti | cheminiu

skalbti 40°C

bei numatytam darbui netinkamai pasirinkto darbo drabuzio, jo
apsauginés savybes gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga
gali bii visiskai neveiksminga.

2. Panaudotos medziagos:
Pagrindine medziaga — 64 % poliesterio, 34 % medvilnes, 2 %
elastano, 280 g/m?

. Naudojimas:

Prie& naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, Skytas degiomis medsi

150°C | dfiovykloje | valymu

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos:

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy

mediagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
arba

nesugede taip pat, ar yra
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.
Gaminys negali bt savavaliskai modifikuojamas. Dél bet kokiy
me:hammu pateidimy Ok asiadus kylems, supus
sitlem;
bt tampa netinkamais naudoi.
Nenaudokite gaminio, jeigu dél jo salytio su oda kyla alerginés
reakcijos arba is yra paeistas.
PASTABA!
Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip:
smigiai, vanduo, aukta ir Zema temperatdra, vanduo, ugnis,
cheminés mediagos, rigatys.
Kai kurios cheminés mediagos gali pakenkt gaminiui. Del
& és infi jjos, § kreipkite toja.

B0 g3

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo [vertintas ir
instrukcija  bei  laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.

saugos salygy.

4. Dydis:
Drabuzis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varyti devinciojo asmens judesi
Dydis turéty bitti parenkamas pagal gaminio pateikta
dydzilentele, atsizvelgiant  drabuziy, kuriuos vartotojas
paprastai naudoja, dydi
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TooLS

gaminio  negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bati pazeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia,

7. Pakuoté
Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuis.
Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.

® @ & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki. | zaduitve.

8. Gamintojas:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsuva, Lenkija
9. ES atitikties deklaracija:

ps: e.gtx-group. UM

neo-tools.com

MODELIS:81-350-1;

1. Izmanto3an:
Produlds i paredzéts litotdja kermena_aizsardzbai no

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

81-350-2; 81-350-3
to nenosaka citadi.
Tpagie kop¥anas nosacijumi

riskiem (piem., nobr vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.
Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu
EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkar3as konstrukcijas |
Kategorijas individualas aizsardzibas (idzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizvérte, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstogo aizsardzibu. Lieto3anas instrukcij ietverto prasibu
neievrogana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgerba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinasanos vai tas izzusanu.

2. Materilu sastavs:
Galvenais materials — 64 % poliesters, 34 % kokvilna, 2 %
elastans, 260 g/m?

3. LietoZana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkciongjogas, vai
apgérbs ir pilnigs.
Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto 3uvju, bojato aizdaru vai
citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu lietosanai.
Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakeijas vai ja produkts ir bojats.
UZMANIBU!
Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem Ka sitieni, augsta un
zemé temperatira, Gdens, uguns, kimiskas vielas, skabes.
Datas Kimisks vielas var negativi ietekmét produktu.
Detalizétu informéciju par $o temu var sniegt raZotjs

L[] g3

gludinat
mazgat e aiteqts lel:peralura, var zévet | aizliegts
omp. | ot | e | vels | ot
augstakapar| Favetaja | Kimiski
150°C
6. TransportéSanas, uzglabasanas un utilizicijas
nosacijumi:

Uzglabt tira un sausa vieta, drosa attaluma no kodigam

vielam, $kidinatajiem un to tvaikiem, no tie%o saules staru

ietekmes pasargaté vieta istabas temperatird, relativa

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabasanas laiks ir 5 gadi.

TransportéSanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo

e var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama utilizacija.
7. lepakojums:

lepakojum i noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noraditi: raZotaja kontaktdati; produkta tips,

modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanibul | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietiléns | par tiribu
bérniem risks
8. RaZotajs:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vargava, Polija.
9. ES atbilstibas deklaracija:

Izlasit lietoSanas instrukciju, | Produktam  ir  veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus  un  drogibas |un tas izpilda  standartu

nosacijumus prasibas, kas ir speka
Eiropas Savieniba
4. lzmérs:

Apjérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat  lietotéja
kustbas. |zmérs ir japiemeklé atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nasa,

5. Kop3ana:
Tirianai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzek|us, ja vien ipasie kop3anas nosacijumi
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NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZILO:

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

. aba:
Proizvod je namenjen zasiiti telesa uporabnika pred
mehanskimi nevarnostmi (npr. pred odrgninami) in minimalnimi
nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso izjemni ali
ekstremni.
Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom
EN 1S0 13688:2013. Je sredstvo osebne zasCite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.
Vedno je treba ocenit, ali proizvod zagotavija ustrezno zascito
2a delovne pogoje. NeupoStevanje priporoCil iz navodil ali
neustrezna izbira oblacila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzroita poslab3anje ali izpad ucinkovite zastite.
2. Sestavine:
Glavni material ~ 64 % poliester, 34 % bombaZ, 2 % elastan,
280 g/m?
3. Natin uporabe:
Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made lahkovnetljvih snovi; da
50 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.
Proizvod nima doloZene Zivljenjske dobe.
Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, ~lukenj, raztrganih Sivov,
poskodovanih pritrilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.
Izdelka ne uporabljajte, Ee v stiku s koZo povzroti alergijo ali
je pogkodovan.
POZOR:
Oblacilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda, visoka
i nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
proizvajalcu.

C1i] e

Posebna navodila za vzdrievanje

Rl @]

likatipri | primerno
pratipri a susenje| ne cistit
temp.40C | "2 | i, v susinem| kemieno
150°C stroju
6. Pogoji za prevoz, skladi¥Zenje in
odstranjevanje:
Hraniti v istem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredcil
ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa sonznih
Farkov, pri sobni temperaturi in relativni vlagi okolice, ki ne
presega 90 %.
Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.
Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tejimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje
izdelek.
Izdelek ne zahteva reciklaze.
7. EmbalaZa:
Embalaza vsebuje en kos oblacila dolocene velikosti.
Na embalai se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,
model, velikost in sestava izdelka.

® @ &

Pozor! Pozorl | Polietilennizke | Varujte
Varovatipred | Nevarmost |  gostote okolje
zaduitve.

8. Proizvajalec:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Poljska
9. Izjava EU o skladnosti:

Preberite navodila, | lzdelek je bil predmet
upostevajte v njih navedena | ocenjevanja  skladnosti in
vamostna opozorila in pogoje! | izpolnjuje  standarde, ki
veljajo na ozemlju Evropske
unije,

4. Mere:
Oblacila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritrjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splosno nosi uporabnik.

5. Hramba
Za tiZenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — Ce posebna navodila za vzdrievanje
ne doloZajo drugate.
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WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awurHo obnekno

MOJEN:81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Mpunomenue:

TIpoAyKTT € pegiHasHase 32 3aILYTa Ha TANOTO Ha noTPEGUTens
OF MEXGHUSHA ONZCHOCTA (GNP, CHYTBAHAR) U MAHAMATHM
ONCHOCTI KaTD aTMOCOEPHA BAUAHU, KOMTO HAMAT YHAKaeH
HATO EHCTDEMeH XapaKTep.

TpOAYKTET © 61N NOZVIOMEH Ha OLIEHKA Ha CLOTBETCTBHETO Bb3
ocroea ta crannapr EN IS0 13688:2013. Mipeqcrasnsea cpeacreo
38 /IMHHA 3LUVTA OT KATeropuA | C NPOCTa KOHCTPYKUIMA ChMacHo.
Pemavent EC 2016/425

Bukar TpAGBa A Ce peLleHM, AN UIENETD OCHTYpRBa
CHOTBETHTa, OTTOBEPALIA HA YCTOBMATA 32 PaGOT, 3aILMT.
HecnassaHero Ha penopKTe, NOCONEHN B UHCTPYKLMATa Wil
e 160D 2 6o 32 croga

NpeABAR PasMepa Ha OGMKTOTO, KOETO OBUKHOBEHO HOCK
noTpeswTens.
5. Mopapbmka:

3a nouwicTBaHe He BBa A ce Wanon3sar abpasuiHi
MaTepUanit W arpecuBHi AETEpreHTU - 0CBeH aKo ToBa He ce
Npenopbea B yKa3aHMATa 32 NORAPLIKA,

TloApoGHM yKasaHuA 32 NOARPLMKA
1na ce nepe s| Mowe fa | gaHe ce

LA 4] e

nia nosese. nuncawa

ewem«a«a auprma.
2. Cweras:
OcHoseH MaTepwan — 64% nonviectep, 34% namyK, 2% enacran,
280 r/m?
3. HauwH Ha ynotpeba:

Mpean usnonssaHe TpAbea [a NPOBEPUTE  TXHMYECKOTO
ChCTORHME, 3 N0-CTIEUATHO AN OAIEKTOTO: He € PasKECaHO,
AMLPCEHO € NECHO3AMANAMA  BEWIECTBZ; fiani  BCHYKN

TIpoAyKTST Maie A2 ce Hanon36a Ge3cposto.
Toteno. B cnyat

Ha KaKBWTO M fa fmnn MEXaHV|HM YBPEILIBHMA, NYKHATMHM,

LYW, Pa3KECEH LIEBOB, NOBPELEHH AHONSATHA WTM ApYTH

eremexTH, OGTEHIOND He e r0AHO 32 ynoTpeda

TIpOAYKTT He 61Ba 2 Ce U3NON383, 3HO NP HOKTAKT C KOWATa

BH/MAHVEE!

067eKn0T0 He penasea oT TakwEa ONACHOCTH KATO:YAp, BOAA,
BICOKa U HUCKA TEMIEPaTYPa, BOA3, OTbH, XUMUKATM, KCEIMHM,
'HAHOW XMMUECHY! BELLIECTBA MOFaT A3 OKa3BaT BpeaHo BMAHYE.
BbpXy nponyKTa. MlonpOGHa UHOPMALVA Ha Tasu Tewa TpAGEa A2
THPCHTE NP NPOM3BOAMTENS.

naHe ce
cecywns | et
wsbensa| 3a magene
“w0c CYWMNHA | XAMMdeCHA
150°C
6. YcnoBuA 3a TPaHCHOpTUpaHE, ChXpaHeHHe u
obe3Bpexpaane:
[la Ce CLXpaHABa Ha YACTO W CYXO MACTO, faNed OT PasAMaaLL
Bellecrsa, WaM unapenvtn Ha

Ge3 QMpeKTeM AOCTBN Wa CTbHHesM MbM, B Craiiva
TeMNPaTypa W NPU OTHOCHTENHA BNGMHOCT Ha OKOTHaTa
cpea, He Hageuwasaa 90%.
MaKCMAnHWAT CpOK 3 ChXpaHeHve e 5 ronuHA,
T10 Bpeme Ha TPaHCTIOPTPaHe U CHIAUPAHE NPOTYKTET He 6ea
1 Ce MPUTIACKA C APYTY, N0-TEIHM NPOLYKTA WM MTEpUATH,
“THiA KaTo T0Ba MOMe /13 F10BEL1e f10 N10BPEHIZHETO My.
TIpORYKTT He ce Hywaae o obe3epentaane.

7. Onaxoska:
Onawoskata Cebpwa eAun GpOi oBnewno, & onmpemenen
pasmep.
BupIy ONGHOBKGTA Ca HHECEHM: AGHHMTE 33 KOHTEKT
Wa NPOMIBOQUTEN; TMT, MOREN, pasMep M ChCTas Ha
MaTepHanATe B MPOAYKTa.

®» ® & é
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Buavarvel la | Bramarve! | Nonwerunen | Ipiwere
cenaauganesor | Onacocror | chncka | cesa
yAylWwasaHe. | MTLTHOCT. | uncrotata

poveere WHCTPYAATa 3a | Vagenvero e 6ao NomTokeHo
OfCnpHBaKe ¥ CIa3BaiMTe | Ha OLEHK H CLOTBETCTBAETD
CompHaLATE Ce B HeA|M OTOBAA Ha

TPEATIPEHAGHYR M MpaBHTA | AEHCTALY Ha TEPUTDPUSTa Ha

8. Mlpowssoguen:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapuwasa, Monwa

9. neunapauul 3a cboTBeTcTBMe Ha EC:

4. Pa3mep:
Cren o/saKe OBENTOTO He 6Ma A3 OrpaHWiaBa HATO
£ SATPYANABA ABMEHWRTA Ha NOTPEBATENA. PasMepw
TpA6Ba Ra Bbge U3BPaH Bb3 OCHOBA Ha MPWTOMEHATA KbM
NPOAYKTa TabnMua 3a PaIMEPH Ha GUIYPaTa Karo Ce B3eMe
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YNYTCTBO 3A YNOTPEBY
3awrtutHa ogeha

MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Hamena:

MlpousBon je AM3ajHMPaH A3 WTMTH Teno KOPUCHUKA Of
MeXGHUUKIX ONacHOCTH (HNp. a6pasuja) M MUHMMATHUX
‘ONACHOCTH KaO WUTO CY BPEMEHCKM YCAIOBM KOJU HIACY M3y3eTHI
WK exCTpeMHI.
Mpow3son je oLetweH y nomeay ycamauwexoct ca EN IS0
13688:2013. To je nuuHa 3awTMTHa onpema Kateropuje | ca
JeAHoCTaBHUM aU3ajHOM y CKagy ca YpenBom EU 2016/425.
Veex NpoLieHMTe f1a N NPOM3BOR NPYKa AfeKBaTHY 3aUTUTY
3a page ycnoBe. Henolwoatke ynyTcTasa WM Henpasunan
3bop opehe 3a ycnose M BPCTY NoCKa Moie [0BECTH [0
CMatbeHe WM HUKaKBe 3aLTuTe.
2. Cacras matepujana:

[asHa TKaHuHa — 64% nonvectep, 34% namyK, 2% cnawgexc,
280 r/m?

3. Ynytcrso 3a ynotpeby:
flpe ynotpebe, NpoBepMTE TeXHMSKO CTate, @ HApONMTO
na n je ogeha: HeuckupaHa wnu HeoojeHa 3anamueuM

5. OppmuBoc
He KopyicTiTe aGpaswisHe MaTepwane Wnw arpecyiHa
eTeprenTa 3a uuiwherse, 0CAM aKo CrieMOUIHe npenopye
33 OpaBarbe He HaBode Apyrasuje.

[leTansHi pekoMenauii wogo AornARYy

] XX || [ &

npacysatn
i R " | Cywinmay
e e oYL | .

150°C
6. Ycnosu npesoa, cKnaaMLITea U OANAramwa:
UyBarit Ha WICTOM, CYBOM MECTY, AANEKO OB KOPO3BHIX
CyNCTaHLM, PACTBZpaa WAM MCMapelsa pacTBapasa, Ba
AUpeKTHe CyneBe CBETIOCTH, Ha COBHO] TeMneparypH W

B2 i cy cau
22 v je onefia oMnneTHa.TIpOU3BOA Ce MO KOPUCTATH
HeOrpaHeHo.

IpOU380R He cMe CaMoCTanHo MerwaTh. Y cnyvialy 6uno KakBor
MeXaHNSKOT oluehersa, nyKOTHIHa, pyNa, MOLenaHMX WaBosa,
owrTefieHux Konuu UM Apyrux enemenara, ofeha euwe Huje
noroHa 3a ynorpety.

He KOpYICTATe NPOM3BOR aKO M3a3Ba aneprijcke cuToMe
P KOHTaKTY 2 KOMOM WM aKO je oluTefiew.

YIIO30PERE!

Opeha He WTMTH O ONaCHOCTU Kao WO CY YA3PUY, BOR3,
BACOK W HiCKe TeMnepaType, BaTDa, XeMuKanujie WnM
Kucenmie.

Onpebere xeMuanuje Mory MMATW WTeTaH yTMugj Ha
npow380f. 3a AeTalbHe UHopMauvie o 08oj Temw, obparuTe
ce npowzeohavy.

1] g3

Mpowntajte  ynyrcea  3a | Mpow3son je  ouersen y.
ynotpeby  u nownyjre | nomegy ycamawenoctu
yno3opersa  GesbemocHe | McnyisaBa CTaHAGpRE KO
yonose Ko cy y teMMa | ce npumersyly y Esponcioj
Haseenn yhvi

4. Benuumha:
Kana ce Hocw, ogeha He 6 Tpe6iano fa orpanyi4asa wnw omera
IOKPETILBOCT KOpYCHMK@. Beniiia Tpe6a Aa ce uaatepe
Ha OCHOBY Taenle BENM4Ha NPWIOMEHE Y3 NPOMIBOA, Y3
YauMatse y 0631p BenuuHe ogehie Kojy KOPUCHHK OGMHO
Hoc,
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pok e § rogua.
TOKOM TPGHCNIOPTa 1 CHAGAULUTERs, MPOU3BO He CMe BUTH
3rieeueH [IDYTUM TEWM MPOU3BONUMA WA MaTepHjanuMa,
jep To Moe owTeTATI npo3BOA.
1pOM3B0R He 3aXTeBa Opnaratbe.

7. AmGanawa:
Naxosatbe capi jenny opehy onpebenre BenmumHe.
AMbanaa yKibyuyje: KOHTaKTHe noparke npou3sobasa; Tun,
Moien, BeAvHY 1 CaCTaB MaTepujana NpoN3Bofa.

® ® & @

Yearal Yearal | Monierunen | florpumyiitece
6epiraun | Puank | Huabkoi | wucrom
HegocTynHoMy | 3anywenk. | winbHocTi
o aireih
wicui

8. Npoussobau:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. K, ul. Pograniczna 2/, 02-285
Bapuwasa, llocxa

neo-tools.com

OAHTFIEZ ['A TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO:81-350-1; 81 -350-2; 81-350-3

1. x fhon 010 NG\
To npaidy npoopiZetar yia v npootooia ou xpfiom and v TG KaBnpepivic evBuuacias nou gopd o ¥prioTG.
enibpaon pnXaviKév nopayoviey (1. tpavyiauopoi tou ®povriba:
5pparog) Kat 10UG ENAXIOTOUG KIVBOVOUE .. 6 i Anayopeieral v Ka1 anogEoTIKV
apAYOViES ot onoiot Bev GUYKITGAEYOVIaL GTOUG EKTAKIOUS OUTE  GMoppUNOVIIKEY Y1a Tov KaBpIOS T0u MpOBVIOG, ekt edv
atoug akpaioug. 0 a /6veg ppovida (
To_npoidy éxer At mioonoinon ke To_ npéruno EN IS0 ) )
13688:2013. npoo Ynobei€eis gpovribag
Katatdooetar omv Tn Khdan oUygva u: o Kavwnaué EE un’
By 2014/425. K /j\ 18:
Beaiwbeite 6u 1o npaidy napéxer v kardknkn npooraoia LX)
avéhoya e TC owBRKeG epyaoiag. Mn Tignon twv unoBeifewy [ ; -
mou napatiBeviar oug napoioes obnyieg éneg Kal n endoyi mg | MAEverat oe | ano- o | nopeiva A
evBupioias epyaoiag nou eivar akariMnkn Yia TG OUVBKeG G YopeUetat ’ 0oENd
XprionG G, eVBEXETal Vo MpOKaAEde! T peiwon Tou eninéou AT phelkavon’y g | TErvethp | kaBdpopa.
npooraoiag f n pn dnapén e npoctaciag 4. FovBhnes peiagopds, anoBxcuan Kat

Kipio ukikd - 64% nohucarépas, 34% BapBéki, 2% onaviét,
280 gfm?

3. Kavéveg xpAong:
o and  xpion Tou npoioviog ENAYEE TV Kadotaoh Tou, Kat
ouyKeKpIpEva: N evBULIaoia Sev npénel va gépel oKiaiyata i va elvar
Nepuopvn pe elphexta uikd, 6Aa ta koupndyiata Ba npénet va elvar
o€ Aentoupykh Kaoraon, n ouokeuaola g evbupaoiag npénet va
eivar fpnc,
039606 phon 10U i e anepiporos

Tou npoidvios,
B nepimason onowxGAnOtE kv BBy, gBopdc, oKHTOE
T0U UpAOTOG, TPUNITOG, aVOIYLITOG TV PO, JpC TV
~KoULNATY 10 npaidv Yverar ckarinho yia xprion.

eV npéNEl Va XnoWOnOIEE o Npoidv €AV KI TV €nah e 1o
Sépya npokahel GMAepyKEG avaBpAaeiG i O nepinwon nou pépel
BAGn. TIPOEOXH evBupcoia Sev npootareder and TErooug KBINOLG
6nuc: Kpoon, Vepd, ugnkf Kot Xaunh BepyioKpacia, GAGYD, XnykéG
By

OpOpEvES npKEG Ui VB6 Goouy opvTK To iy
autb. Znth i e 6 h

1] Cce

NoBaore g obnyies xponc, | To npaidv éxer Ekepel Kl

axohouBfte T ouotdoeic Kat | oupHOpRGVETDL  TpOG TG

mpeie toug Kavbveg agpalelag | anamfosc TV MpotUY

iou nopatiBevial os autég. | nou toxbouv o Eupuondih
Evoon

4. MéyeBog:
H evbupiaoia 6ev npéne va Suokoedet f va nepiopiZel g Kivioeig.
Toviotdtal va enké€ete 1o KatiMnho péyeBog olpigva pe Tov
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etaxeipiong katd v andppuyn:
QuMdEe 1o npoidv oe KaBapd Kai Enpo pépog Mou. eival
npootareupivo. and v aneuBeiog ékBean oo ko, oe
andoroan aopoleias and Kauauks ouses, Giakut f atyouc
T0uc, 0 Bepyiokpacia Seapatiou Kat oxetkn uypaoia écg 90%.
H iéyiotn nepiooc anoBikeuong avépxetal ora § ém.
Katé t petagopd Kot t gUAaEn, anayopederat n tonoBéman
Bapéwv goptiv eni o npaidvios, Biou evbéxetal va
npokakéaouv BAGBn tou
To npoicv Sev xpnZer eiBKiic petaxeiptang Kard mv andppiyn.

7. Luokevaoia:

In ouokevoola ovaypdgovia:  oroneia  enkovaviag U
KarogKeuooth, wnog, poveeho, péyeBog kat ki Tou npaidvios.

® ® & | @

Mlpoooxfl QuAGEte | Mpooox! | MohuaiBnhévio | GpoviiZere
o iépn dnou Bev | Kivbuvog | xaunig | 1o npaicy
éxouv npboBaon ta | mviypod. | nukvéumag. | va elvar

nai, KaBap

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING
MODEL: 81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Gebruik:
Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (bijv. schaafwonden)
en minimale gevaren 20als atmosferische agentia die niet van
ijn. Het product

Specifieke onderhoudsaanbevelingen

() £ o)
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conformiteit op bas\s van EN S0 13688:2013 en is een PBM van Strijken
" . kan in de )
categorie | met een eenvoudig ontwerp in overeenstemming | Wassen in bij een niet
met EU-verordening 2016/425. Beoordeel altjd of het product | watertot | | "®" | maximum- chemisch
voldoende biedt voor de we | P | ermperatuur | O™ | einigen.
Het niet opvolgen van de aanbevelmgen in de instructies, of de van 1°c | gedroogd
verkeerde t werk 6. Transport-, opslag- en
dat wordt uitgevoerd, kan lelden tot verminderde of ineffectieve P psiag
verwijderingsomstan

bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal - 64% polyester, 3% katoen, 2% spandex,
280 g/m?

3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het bijzonder
of het kledingstuk: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zijn, of het Kledingstuk
compleet is. Het product kan onbeperkt worden gebruikt.
Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere onderdelen is het kledingstuk
onbruikbaar. Gebruik het product niet als het allergische
symptomen veroorzaakt bij contact met de huid of als het
beschadigd is. WAARSCHUWING: Kledingstukken bieden geen
bescherming tegen gevaren zoals: stoten, water, hoge en
lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren. Bepaalde
chemicalién kunnen een negatief effect hebben op het product.
Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde informatie.

edel
Bewaren op een schone en droge plaats, uit e buart van
corrosieve  stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve
vochtigheid van maximazl 90%. De maximale opslagperiode is
5 jaar. Het product mag tijdens transport en opslag niet geplet
worden door andere, zwaardere producten of materialen,
omdat dit het product kan beschadigen. Het product hoeft niet
te worden weggegooid
7. Verpakking:

De verpakking bevat één kledingstuk, in de aangegeven maat.
De verpakking bevat: contactgegevens van de fabrikan; type,
model, maat en materiaalsamenstelling van et product.

® @ & @

Let op: buiten Letop: | Polyethyleen | Schoon-
bereikvan | verstikkings- | metlage | houden
kinderen bewaren. | _gevaar. | dichtheid.

B0 e

Lees de gebruiksaanwijzing | Het product s
en neem de an  een

8. Fabrikant:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau, Polen
9. EU-verklaring van overeenstemming:

en  veligheidsvoorschriften | conformiteitsbeoordeling en
daarin in acht. voldoet aan de normen die
gelden i de Europese Unie

8. Karaokeuaothg:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapaopia, Nokwvia
9. Afkwon ouppdppwong EE:
. gtx-group. UM

neo-tools.com

4. Maat:
Het kledingstuk mag, wanneer het gedragen wordt, de drager
niet beperken of belemmeren in zijn bewegingsvrijheid. De
maat moet worden gebaseerd op de tabel met lichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
maat van het kledingstuk dat de drager gewoonlijk draagt.

5. Onderhoud:

Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen mogen niet
worden gebruikt voor reiniging - tenzij anders aangegeven in
de specifieke onderhoudsinstructies.
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1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condigdes atmosféricas ndo excecionais ou extremas.
0 produto foi sujeito 3 avaliacio da conformidade de acordo
com anorma
EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protegao individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.
E sempre necessario verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condicdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a seledo de roupa inadequada as
condicdes e a0 cardter de trabalhos pode levar 4 deterioragio
ou ineficécia da protecdo.
2. Composicdo:

Tecido principal - 64% poliéster, 34% algodao, 2% elastano,
280 g/m?

3. Modo de utilizagdo:
Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a roupa no
esté rasgada, ndo tem manchas de substancias inflamaveis, se
todos os fechos abrem e fecham corretamente e se a roupa
& completa
0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.
0 utilizador 3o pode modificar o produto por conta prpria. Em
caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos, costuras
rasgadas, fechos ou outros elementos danificados, a roupa no
pode ser utilizada.
Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.
ATENCAQ!
A roupa ndo protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, &cidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 g3

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
uilizaggo e siga  as| avaliagio da conformidade e
adverténcias e condigdes de | cumpre os padres vigentes

seguranga nelas constantes. _| na Unido Europeia.

4. Tamanho:
A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do- utilzador. O tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medico da silhueta
anexada a0 produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utiizador.

NEO

TooLS

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO:81-350-1;

81-350-2; 81-350-3
. Conservagdo:
E proibido utiizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicagdes de
conservagao disponham em contrrio.

Indicagbes de conservagao detalhadas

a0 K|+ [ |

passar .
wio | atemga | Podeser [ndolimpar
secadona | com
lavar a 40°C | utilizar 2auina de| produtos
lidvia | max.de |™% pro
lepc | secar | quimicos
6. Condicdes de transporte, armazenamento e
eliminagdo:

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
ao abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa maxima de 90%
0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.
Durante o transporte e armazenamento, o produto nao pode ser
comprimido por autros produtos ou materiais mais pesados,
podenda isso danifica-lo
0 produto no precisa de ser eliminad.

7. Embalagem:
A embalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicao do prodto.

® @ & | a

AMencaol | Atengéol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaxa | alimpeza
criangas. asfida. | densidade.

8. Fabricante:
GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia, Polénia
9 Declaragao de conformidade UE:

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Aplicacién:

pl :
El producto se utliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por  ejemplo, - abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN SO 13688:2013. Es un producto de
proteccion ndividual de a categoria | con una estructura simple
seguin el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto offece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento
de las instrucciones contenidas en las instrucciones o una
mala seleccion de la ropa para las condiciones y los trabajos
ejecutados pueden causar el deterioro o la falta de proteccién
efectiva

2. Composicién de la tela:
Tejido principal: 64 % poliéster, 34 % algodsn, 2 % elastano,
280 g/m?

3. Modo de aplicacion:
Antes de usar, verifique la condicién técnica, y en particular, si la
ropa: no estd rasgada, manchada con sustancias inflamables; si

y
El producto se puede utlizar sin mite de iempo.

No modiica el producto por su cuenta, En caso de cualquier dafio
mecinico, gietas, agujeros, costuras rotas, hebillas daiadas, la
ropa defa de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe wtlzar si en contacto con la piel causa
sintomas aléricos, 0 se ha dafiado.

ATENCION:

La ropano protege contra amenazas tales como golpes, agua, altay
baja temperatura, agua fuego, productos quimicos, &cidos.

Cleras sustancias quimicas pueden causar dafo al producto. Para
mis nformacién, contacte con el fabricante.

1] e

Lea el manual de uso, siga|EL producto ha sido
las advertencias y las reglas | sometido a evaluacién de la
de seguridad incluidas. conformidad y cumple con
las normas en vigor en la
Uni6n Europea.

5. Mantenimiento:
No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
lalimpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

detalladas de
lavar en planchar | o, 1 ede
no | atemp. no lavar en
temp. de ¢ secaren
e |blanguear | ma. de . seco
loge | secadora
6. Condici de
y tratamiento:

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
comosivas, solventes o vapores de solventes; sin uz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.
El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afos.
Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se
debe presionar con ofros productos o materiales mds pesados,
ya que podrian dafarlo
El producto no requiere ratamiento de residuos:

7. Embalaje:
& laespecifcad

p pa, P
El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicidn del material del producto.

® @ & |d

iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadodelos | asfixia.

nfios.

8. Fabricante:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia
9. Declaracién de conformidad UE:

htips:/ . gbe-group.c M

neo-tools.com

4. Talla:
Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicidn de la estatura
adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la ropa
generalmente utilizada por el usuario
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KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS

MUDEL:81-350-1; 81-350-2; 81-350-3

1. Kasutusala:

Toode on méeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaanliste
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandiiku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN IS0 13688:2013. Tegeist
on I kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maaruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku kaitse. sisalduvate

i
ei ole deldud teisiti.
Eri-hooldusjuhised

e 2| o) b3

juhiste eiramine vGi tatingimustega sobimatu toote valimine
Vaib pahjustada ohuolukorda ja jita tétaja piisava kaitseta.
2. Materjal:

Pahimaterjal - 64% poliiester, 34% puuvill, 2% elastaan,
260 g/m?

3. Kasutamine:
Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riletus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas koik kinnitused on téokorras ja kas
toode on terviklik.
Toodet vib kasutada tahtajatult.
Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, [hede, aukude, rebenenud Gmbluste, kahjustatud
kinnituste vGi muude elementide korral kaotab toode
kasutuskalblikkuse.
Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid véi on kahjustatud.
TAHELEPANU!
Toode ei Kaitse selliste ohutegurite eest nagu l5ogid, vesi,
krge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tapsemat infot toojalt.

B0 e

Lugege kasutusiuhend labi | Tootele  on  tehtud

pesta vilkida mitte
tempera-|  mitte vaib kuivatada |kasutada
turil - {valgendada - keemilist
40T kuni 150°C puhastust|
6. Transpordi-, hoiustus- ja
utiliseerimistingimused:

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sbbvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vGi materjale, sest see b toodet kahjustada.
Toode ei vaja utliseerimist.

7. Pakend:

Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses rivaese.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontakiandmed;
toote tiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & @

Tahelepanul | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
kiitesaamatus polietileen | eest
kohas.
8. Tootja:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varssavi, Poola
9. ELi vastavusdeklaratsioon:

ning jérgige selles toodud ja
hoiatusi ja ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele
standarditele,

4. Moddud:
Toode i tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
mdtdutabelile, vattes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavapraselt kannab

5. Hooldamine:
Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega

kui just
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